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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

Termini di pagament

ITALY ITALY
Polizza di car 100181482 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854

DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact

Baizarini Maximilian

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs, trasportatore
401 L235300 >
5P &K
GKN Articolo Descrizione Quant. sped.  Unita
FP B3170 CCP Bottom Cover 16512,00 pz
Articolo cliente 251720460047 GEN Numero ordine 100000826 / 1
Ordine cliente 550004616001 Order Line / Seg
Lotto 100118209 1152 pc Commodity Code 84839089
100119535 7680 pc
1001198535 7680 pc
Packages Pcs/Package
86 182

Returnrable Packaging Items

18353

GEN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 5
906052 86
900053 5
900060 86
A_t_ETTAdONE T
. MERCE
Quantita dichi rigrata; a{fﬁafc
Quarsita eifettiya:
Tipa imballaggie:
Quantits Imballis g\
Conforriits alle schede d'imballo: % o]
Data controlle, 05/0 /
Finna g ‘ra
Peso totale Peso netlo Um. Number of Pallets | Numere imballaggi Firma vettore/LSP
1253,09 986,43 kg 5 86
Tarms and cohditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terns-and-conditions2/
Sada lagale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Bruanlco (B2Z)
Rechts- Verwaltungssitz/Produktionssatitte: GKN SINTER METALS AG — FabrikstraBe 5, I=-39031 Bruneck (BZ)
: EXPECT>MORE

Vat-ID,

Part.Iva,Ced.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210
.com — Internet: www.gknpm. ccm - PEC: gknsintermetals@legalmail it

Email: info.italy@gkn % D!
Capitale sociala ; Gese?ischafukapita.l 1,031 / ~ Tel.: 439 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, 1"20063 Cernusco s/N lHI) = tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230650
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walfl = Exemplar f0r Aufiraggeber
rosa = Exemplar fiir Absender
blau = Exemplar iiir Empiiinger
griln = Exemplar {ir Frachtfihrer

blanc = &

1
rose = Examplaire de l'expéditeur
bleu = Exernplalre dit desiinatal:a

wit = voor blanco =~ Essemplare per committents
rose  « Exemploar voer afzender rosa = Essemplare per mittenta
blau = Exemplaar voor gead blu - r destinatar

whita = Copy [or orderer
pink = Copy for sender

hvid « Exemplar for ordregiver
rosa « Exemplar for atsendar

pe
verde = Essemplare per fransportaiore

blus = Copy forconsignes

blaa « Exemplar for modtager
grgen = Copy for canler

. frn = Exemplar for befordrer
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Expéditeur (nom, ndmssa?'plésala
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INTERNATIONAL
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13 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervarschriften Zwischensumme
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